
EL JARDINERO (UPON THE DEATH OF RAMONA) 

I wake and take your picture from my night table, 
With a kiss, I place it on the shelf
Give you my morning prayer, 
It's a weakness I allow myself
In the kitchen I make the coffee 
As the sun's first light through the window streams
I wake your brother Roberto from his dreams

I throw my tools in the truck bed, 
From the San Fernando into the hills
As the gray morning clouds 
Over the hilltop stream
I follow 'em down into the cool rich canyons of grain
And my mind drifts to you

From the northern mountains 
The water comes and the city blooms
The Santa Ana's breathe so dry and dusty 
Yeah through the villa rooms
Bougainvillea blossom red and white 'round the entry door
And the roses rise so perfectly on the desert floor

Your memory is my desire, daughter, 
If my sorrow is my sin
With my work here in this garden 
We'll both live again

I trim the eucalyptus that her branches may be free, my love
Yeah that the wind may find a way 
Through the dark sky above
That day your mother on the porch waiting
Now I watch the branches drifting and my heart fills with you

At night I feel your spirit 
As the day's weariness I embrace
I visit you in the brave beauty 
Of your mother's sleeping face

Now Ramona, hey when the dark comes drifting in
And these rooms lie sweetened by the dry desert wind
Tell me how, how will my heart ever mend
If I can never touch you or feel your breath again

In my dreams the earth to which 
I have given you opens below me where I stand
I slip beneath the moist soil, 
The cool dust and desert sand
I hold your face, I hold your face in my hands
Wake early in the morning, 
Today I'll cut the roses from their stems

IL GIARDINIERE (DOPO LA MORTE DI RAMONA)
 
Mi sveglio e prendo la tua foto dal comodino, 
Con un bacio la ripongo sullo scaffale
Ti dedico la mia preghiera mattutina,
É una debolezza che mi concedo
In cucina preparo il caffè 
Mentre i primi raggi di sole filtrano dalla finestra
Sveglio tuo fratello Roberto dai suoi sogni

Getto i miei attrezzi sul cassone del camion, 
Da San Fernando verso le colline
Mentre le nuvole grigie del mattino si addensano 
Sopra il ruscello in cima alla collina
Le seguo giù nei freschi e rigogliosi canyon di grano
E la mia mente vaga verso di te

Dalle montagne del nord 
Arriva l'acqua e la città fiorisce
Il vento di Santa Ana soffia così secco e polveroso, 
Sì, attraverso le stanze della villa
Le bouganville fioriscono rosse e bianche intorno all’ingresso
E le rose crescono così perfette sul terreno arido

Il tuo ricordo è il mio desiderio, figlia mia, 
Se il mio dolore è il mio peccato
Con il mio lavoro qui in questo giardino 
Vivremo di entrambi di nuovo

Potando l'eucalipto affinché i suoi rami siano liberi, amore mio
Sì, affinché il vento possa trovare una via 
Attraverso il cielo scuro sopra di noi
Quel giorno tua madre ti aspettava sotto il portico
Ora guardo i rami che ondeggiano e il mio cuore si riempie di te

Di notte sento il tuo spirito 
Mentre abbraccio la stanchezza del giorno
Ti visito nella coraggiosa bellezza 
Del volto addormentato di tua madre

Ora Ramona, ehi, quando cala l'oscurità
E queste stanze sono addolcite dal vento secco del deserto
Dimmi come, come potrà mai guarire il mio cuore
Se non potrò mai più toccarti o sentire il tuo respiro

Nei miei sogni la terra a cui 
Ti ho donato si apre sotto di me dove mi trovo
Scivolo sotto il terreno umido, 
La polvere fresca e la sabbia del deserto
Tengo il tuo viso, tengo il tuo viso tra le mie mani
Mi sveglio presto al mattino, 
Oggi taglierò le rose dai loro steli


